MICROFLOOTER 3.0 ZUSATZSCHEINWERFER

Artikel.-Nr: 28369-002
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Schalter leuchtet griin / Zusatzscheinwerfer aktiviert Schalter leuchtet nicht / Zusatzscheinwerfer deaktiviert
Switch lights up green / auxiliary headlights activated Switch doesn‘t light up / auxiliary headlights deactivated

Achtung!

Die Ausrichtung der Scheinwerfer ist unerlasslich fiir die Sicherheit
im StraBenverkehr. Eine falsche Ausrichtung der Scheinwerfer kann
durch blenden zu einem erhéhten Unfallrisiko fiihren. AuBerdem ist sie|

Bestandteil der Zulassung.

o

Die Scheinwerfer sind spritzwasserbestédndig geméaR IPX7. Unter be-
stimmten Bedingungen kann es zu temporérer Kondenswasserbildung
auf der Innenseite der Streuscheibe kommen. Dieses beeintréchtigt
nicht die Funktion und verschwindet nach einer gewissen Zeit nach

. erreichen der Betriebstemperatur.
Schalter leuchtet blau / Schriftzug beleuchtet Schalter leuchtet nicht / Zusatzscheinwerfer deaktiviert
Switch lights up blue / logo illuminated Switch doesn 't light up / auxiliary headlights deactivated

Attention.
IThe alignment of the headlights is essential for safety in road traffic.
3 Incorrect alignment of the headlights can lead to an increased risk of
; g accidents due to glare. Itis also part of the approval.

IThe headlights are splash water resistant according to IPX7. Under
certain conditions, temporary condensation may occur on the inside
of the lens. This does not affect the function and disappears after a
certain time after reaching the operating temperature.

Schalter leuchtet blau / Schriftzug beleuchtet Schalterleuchtettiirkis/Zusatzscheinwerferaktiviert Schalter leuchtet blau / Schriftzug beleuchtet Schalter leuchtet nicht / Zusatzscheinwerfer deaktivie
Switch lights up blue / logo illuminated Switchlightsupturquoise/auxiliaryheadlightsactivated Switch lights up blue / logo illuminated Switch doesn’t light up / auxiliary headlights deactiva

Schalterblinktrot/Zusatzscheinwerferwerdenautomatischdeaktiviert Batterieunterspannung
Switchflashesred/auxiliary headlightsare automatically deactivated Battery undervoltage
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optionale Funktionen

iy
U

grines Kabel an Hupe anschlieBen

orangefarbenesKabelanBlinkerrechts

anschlieBen — e

gelbesKabelanBlinkerlinksanschlieRen

blaues Kabel an Fernlicht anschlieBen

BeiaktiviertemScheinwerferundBetatigungder
Hupe blinken die Zusatzscheinwerfer schnell

BeiaktiviertemScheinwerferundBetatigungder
Blinker blinken die Zusatzscheinwerfer in
Blinkfrequenz ( rechts oder links)

BeiaktivierterSchriftzugbeleuchtungundBetatigung
des Fernlichtschalters werden die
Zusatzscheinwerfer aktiviert

Sicherung 10A

+ 12V

— GND

\Pin 2 KI.15
Anschluss

Bordnetzsteckdose
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EINSTELLHILFE ZUSATZSCHEINWERFER

adjustment aid additional headlights

STRABENVERKEHRSORDNUNG DES JEWEILIGEN LANDES BEACHTEN!

Observetheroadtrafficregulations-Veuillezrespecterlecodedelaroutedepaysconcernés-Sipregadiosservarelenormativestradalidelrispettivopaese-Sipregadiosservarelenormativestradalidelrispettivopaese

A= Hdhe der Scheinwerfermitte.
heightlevel headlight center:
B= Entfernung vom Scheinwerfer zur Wand (5 Meter).

distance from headliéht to Wmters). \
C= Hohe Fernlicht (Zertrum sollte|au gle'icher Hohe'wie die Scheinwerfermitte liegen).
heightlevel high beam (centeﬁ hé same heightlevel as headlightcenter).
D= Die Hell- Dunkel- Grenze des Abblendlichts 50mm tiefer als C.
the cut- off line of low beam 50mmlower than%.
E= Die Hell- Dunkel- Grenze der Zlﬁfzgheinwerfg ' 100mm tiefer als C.
Zusatzscheinwerfereba(allel ZLPFahrzeugl'éngsachse ausrichten.
The cut- off line of additional head light *00mm lower than C.
Align the additional head light parallel to the vehicles longitudinal axis.
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LUR EINSTELLUNG DER SCHEINWERFER MUSS S'IR
RAD MIT DEM FAHRER BELASTET SEIN.

To adjust the headlights, the motorcycle must be loaded wit theigtive
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